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GERONTE Le pendard de Scapin, par une fourberie, m’a attrapé cing cents écus.
ARGANTE Le méme pendard de Scapin, par une fourberie aussi, m’a attrapé deux
cents pistoles (http://toutmoliere.net/les-fourberies-de-scapin,48.html).
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Les germes de blé, transformés en verdure, étaient I’honneur de la nappe de Haft-sin
(Traduit par Djalili Marand & al: 34).
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A ce moment-l4, un enfant qui vendait du halva passa devant le khangah. A haute
voix, il invitait sans cesse les gens a en acheter (Traduit par Chavoshian & al:
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Son regard était tellement étrange que khajeh fut obligé de se présenter: je suis tel
khajeh, de telle ville et mon nom est un tel (Ibid.: 14).
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Les méres qui connaissaient bien leurs enfants turbulents, étaient slires que c’était
plus compliqué que cela et qu’il y avait anguille sous roche (Traduit par
Chavoshian & al: 9).

3 45 63, eslil "UN petit sou™ | (alias o glray T s Jee s

99 :1344 (6 o) (sl DLl (5 55 aliias 4Kl L S

La vie, c’est de trouver un petit sou dans un cours d’eau au coin de la rue (Traduit
par Djalili Marand & al: 48).
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.. le ciel s'est habillé, ce soir, en Scaramouche ; et je ne vois pas une étoile qui

montre le bout de son nez (http://toutmoliere.net/le-sicilien-ou-l-amour-
peintre.html).
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De nos jours, les jeunes gens n’ont plus d’entrain, @ peine épanouis, ils s’étiolent
(Traduit par Razavi, 97).
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Dache Akol langa un coup d’ceil chargé de sens sur le gargon, qui en fut terrorisé...
(Ibid.: 68).
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Le cavalier savait bien que s’il le réveillait et qu’il lui racontait I’histoire, I’homme
serait mort de peur (Traduit par Chavoshian & al: 24).
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51).
RGSU PN WIS S C OVt SR PRI v VI | PR
Sl 0 5l b pilad a5 5 s ol e 03 (sl sad o
§m3m ) s el s Olls 03 0l 43 03,8 G Bl 1 S
S e e iy
Ll 5Ll 035 G5 4 Sl l i Bl s S e
Sl 5 3503 a Obe 3 aad S G 4 A 5,6acd 3 |y Sl ot
L Gl i S L R 005 5 S Dsis ek 4 b e
(70 :1392) &S o Gd oS

125


https://clrj.modares.ac.ir/article-12-45610-fa.html

Downloaded from clrj.modares.ac.ir at 9:49 IRDT on Monday May 31st 2021

V.q-juL;LasJ&i}):ua-JJ):bﬁ;.a)jﬂt& O 5 (gl 5lge / s

s Sl 1 2,50 ol oo e sl s S 0Ly 43 :1390) sl 5 oS sboles
Hﬁ|ﬁl¢§>ﬁr¢l?~)ﬁ;uv§jgmuaﬁ§,5gm&:ﬁﬁmﬁuﬁjgw
2 S ade 5 el (Sads glajls 5 o e S5 S0l Gla S s se 3 4k,
o Ol am A 5 55 oo e P it ol fazr 53 wiged Sl ol dals dxal
Sl 0558 (6l 5 ol bgs o e ol 4 45 63 S Gl 1 doend b ool o
(Sadouni, 2017: 74) Cwluill el el QLS oy (23 &S

SH 0l Ol s (gl cesls 13 39 IS Cu sl )5 1,y ool e s (g bbby &S £ 8
Steer sl LaSaly J636 Olor e (5l Lo 4 45 55500 Jsin S Jomoly sl
5l v e sl Gl il S0 Sl gl SIS e s
s Al edos Jol elShyse G ls ol s S gl s sl (S5 L
5 Ao Sl (NS o e oS S Glos i O s LSS 02 55l
Lol o Josi b o o & Sl 8150315 (25 hay onl e bkdsw (2016 K b
5 2las dls ey 5 o3l ppghe JUSIdas o 5 Sta 1 L 53 3 K
sl

3 = oS Ll s e e glacbil s 5 GG Bl Al S S elge pesdle
S S aolgiin 1 e g 2002) Ll 1 S lier 0T 51 e e 2B
(S 5 O Gl ol ol 8 S

5 01 QU5 L deade 0L (6 pdybllanih 4 ansr 5 slaSaly ol S3 55050 10531
Reiss, 3 o any il o 0l ) ols Ko 55 e 0L Sl (slac ol o5 0
S Sl | A 0L 55l slas 0 & ol ol o e s Ry 5 (2002: 40

Lt BRI S Ol 2o Ole o A= b Days s s S s
Ol Bl 66&)—@' LY (Sa S Chbe gl (Kb ols dax i o st

sl deslw Al 0558 (6l ol 0L aS Lyl pl o lode 1 S o 5w Olar e

126


https://clrj.modares.ac.ir/article-12-45610-fa.html

Downloaded from clrj.modares.ac.ir at 9:49 IRDT on Monday May 31st 2021

9999 Slows; A ijlais 8 5545 s Slysl gla yia gy dalihai

3l sl Sl ey L ol 0L g 45 ool i 53 S5 |5 ekl
SIS e 5SS (S 5 S 4 Ko leds blieys e (Sas Sl
S5y Bl e b alitn o8 S Jite 5l S5 40 1 Olials Sl o3V 6 Likions
(Sadouni, 2017: 71 31 1& &) &1 JU slas ol

522009 T lak s s 2 sl sl Sl Sl 3 e e i
e B e ool Ol 5 s e e ol ps Sl JIE aS gl
A [] 3538 o700 S amis’ 5 IS Jas ol i el ol (S50 ey
o G aS AS e S Ol 1S s badls Sl pladlis wlip oS de e el
5 BT o e S o351 1 i3 Je (65 S o Sl S 5 e i 53 51 S
S50 2 A g S Al S aar 5 el Ul SHD il e Bl o e S
ol a1 lader G o e @ sa0 (gl SIS b sl Sl el s W0
il chevauchait son *° 6T o=~ s il enfourcha son étalon RAC 03 S dax oy s0
i s a8l a0 &l l AL 5k 5 5L sla S5 5l S destrier
3503 Bldas 50 03 Olex e 555 ol nl 5 Olasly 5 ()15l O gmman ssliae clias

Cedo w3l 5ABIgd 5 o lader 5 e o 55000 agh o3 o Sl g
D e B R X R e I R D e L S
Se Sl e SA@lpd 1as dax 50 3 l08 s ames S5 Shle O3 S 5 55 Ole e

Y i e 43 ol 5 2olge 4 plasl 3 01 5 (Sl Gje bl ol g B
. . - . - . - . "11 .
S 30 Sler e 35 fdepl 5 Sla>Ye a5 S0 50 tdu g s s OBl

..5_9.5‘;9 oud

127


https://clrj.modares.ac.ir/article-12-45610-fa.html

Downloaded from clrj.modares.ac.ir at 9:49 IRDT on Monday May 31st 2021

V.q-juL;LasJ&i}):ua-JJ):bﬁ;.a)jﬂt& O 5 (gl 5lge / s

ol L o al S Sl g b JUl B o te Il 35S (slasle el
S S wlyys sl S5l o e T 5 bt sl (sl oS ol (S b
psoe 6503 sl S S ) s pd e A (55 S)3 mhaw 4 a0l
013l (sl 1 08U o Al 5 S b b L L e 5 a5 i 5l
55 0SS s 0155 ool baslons Olajs 3 &5 &5 00ea ¢l 355k 23,550 Olaela
a0l Jlazmt 15t S84 bauad g plad 3 1) Sl (pl 0185 0l 3 e 5 53 008
s 3y s asdlas 5y se ST WL, e 8 ae s el o 3eiel (slazr
032 YL 5 e S 5 Camdae oo OT Clisl 5 il gla Sl o e Yy
Jolse i ol asiie JLL Gisn 5 oS 480k 5yl plhes A8 a5 kS
sl b o Wl el e gyl Sl B S S5 sl 5o (s
e 02,5 Ol iy SOl €005 8 ol (50l OF b 5 or e Al O
5 58) Gl ss0 das s aex 5 0L K sh Sldlas 3 guldS (glel e (M
(120 :1392 (S 4o
GOl il elgs 4 L s e ol ol e e (S enal 5 Sl
s Wl 0 Kb )l (55 pases Slashae (GL5 slas,lge 5 (Bl (asd
(i ol Gllgie oSl )l S anelr glabma 5ol Cor Sl
0158 5 sl ke oyl 5l Ola e oS Cosl s e 4 odamy s 5
dae a3 L a0l bl Ol5e o0 Olblive s S Sl iy g 0 00 (023 ol
5 aen e S 5 £ e e gl Shade b ST s s 5l s Syl 5 sl
Sy 5 mb 3L 4 LIS e e AiS o W) Sl 2Bl slaclil s aes
dorr 5 Aol b aS Sl s L 4SS pl S a5 sl G O 4 oS glale
Ll ead o5 nl 3l s amelr 3 Kos (s a5 e 5 Anl b Omen
5N jas a4 G s Kb w J<.AJ,9 5l aer 5 gla Sl RIS J:.,L?Jy

128


https://clrj.modares.ac.ir/article-12-45610-fa.html

Downloaded from clrj.modares.ac.ir at 9:49 IRDT on Monday May 31st 2021

9999 Slows; A ijlais 8 5545 s Slysl gla yia gy dalihai

Wlorm o d o bl e S ol ol Ssline Sos o ie & o 5 Sl
Glacls 4 e ot Camdpe 5 il o a0l KB s Sl aelSus
el o e Glaas 54 a5 il

O 5545 650k 5 20l (0 lod 28 oy o e Szl o> (55 |
s baisl elaly 1 e e i alir e (Soa s slentnd Sladie) > (23,
Sl R g S0l bl Gl dem 5 4 S il S deaks Al sla s
o 200 DG OT Sl 513 5 ssse el hol e (S25,55 sl o s
S e s Kanp Lle ) s Kn b 15 050 bl Chlis 55 Saids
b S 8w age plorl 5wl (oalasl Olual Cgmm js Ll5 o anr 5 ol o sdle
5 NS o Gl 53 O 3 o i e 4 (531 Slray o e (Do pe opl o3 3 pd
Sy oo 4w e amslor Ll 3 g e s 5 S sba T (e oSl Uit wile
B e il ol ed 5 Kn 3L 5 A8 o S 1) (6505 bl glis Chblbie il

UAC«J:};&
1. Berman
2. Venuti
3. Schleiermacher
4. Ricceur
5.Wecksteen

6. Fabrice Antoine
7. contrebandier de culture

S s s e Brandy 8
9. Emprunt
351333 (1344 Ol 5 5oL (2) 5 O oKy b (cladl s i lidols sl iag sy 10

1532133 10390 54l «(5) 3 gl olKils o aszots 1

218177 (1393 5 5 ,3104) 5 sk sy oK0ls (il sla b 12
184167 1388 le (1) 1 ¢ oot plal Ml o8l ol psle) a5 0L 13
Llos S bl aalS b 6l 1y (03530 slae Tt )l 314

129


https://clrj.modares.ac.ir/article-12-45610-fa.html

Downloaded from clrj.modares.ac.ir at 9:49 IRDT on Monday May 31st 2021

Ve-juL;LasJQ}):uz;):J{a)ﬂt& O 5 (gl 5lge / s

A4_T7 1392 Olesy 5 5oL (A2) T 5,5 oKl candd b los] 5 Obj iasi 15
9923 1344 Sless 5 50L «22) 11 sl b Slosl 5 0b5 Slal ezl &35 (ol 16
327 1355 0lesls «(19) 8 dal o&iils ¢ s p0l; 17

66,43 1383 Gl (22) 8« lbll andle olKiils o ool a5z 000 18

2425 393 Ol 5 5L «(2) 5 & ez oKiSls et b los] 5 0L colellles 19
3925 1393 ol 5 5l ((14) 8 1y 15 olKils caeil s sl s OLj 2m sz 20

21. Vlakhov & Florin
22. realia
phoneme o> LS s « 5 odi 4 S cojle 4 (Cybernétique) Sl 51 o3l ool 23

-o3ls L3 4 byl s (Lungu-Badea, 2009: 18) .l ol «lw ... [EX€ME imorphéme .
o S aa 5 Sia b o dEXEEME s transeme sl s

24. connotation

25. allusion

26. traducteme

27. monoculturel

28. syntagmes

29. unites phraséo-parémiologiques
30. allusion culturelles

31. minitexte

32. unité de traduction zéro

33. Challaye

34. Gambier

35. Svane

36. traduction directe (report seul, emprunt et traduction littérale)
37. Alvarez & Vidal

38. Report assorti d'une explication du sens
39. groupe nominal apposé

40. proposition explicative

41. paratexte

42. http://archive-overt.unige.ch
43. thick translation

44, glossaire

45. Acclimatation

46. Lecuit

47. Guidere

48. Substitution sémantique

49. Gentzler

130


https://clrj.modares.ac.ir/article-12-45610-fa.html

Downloaded from clrj.modares.ac.ir at 9:49 IRDT on Monday May 31st 2021

9999 Slows; A ijlais 8 5545 s Slysl gla yia gy dalihai

50. Sir William Jones

51. Sakuntala or the Fatal Ring: An Indian Drama
52. Bassnett

53. La Belle au Bois Dormant

54. Reiss

55. E. Merian-Genast

56. Laid Djellouli

57. Wuilmart
S35 ol 58
S el 59
60. euphémisme
61. périphrase
@L'.a

OlnSCn ) doder sl gamm o e 5 (S slemilly ez 5 (1392) 013 g il —
84,62 oo T i (sl sl 5 0L

S o 01 e peme plad fio sl 4 (1381) Lgs 3l g -

ool i iam 5 (s se (satte Sl plaolewls) Ly b sn o (1355) lsludle o ool 5l 55 —
hedaiod o35 e S Wlen Gl 257 B Lege Ol

S 53 10l g S 2 e ha 5 e o ol a7 60,0 (1386) s S5 -
el s (K Slalas

5 Sl el el sl dax 5 g g e 5 00 (1344) Ol e oS e -
i) oy O S hemma sy 5o &l

Dbl 0L 3 sl ST e e 5 ol el b Sl (1377) sl —
Sk

4829 Lo (88) 5 i asliing i (g st o Byl a5 4 (1390) 13,8 sl > 5 -

131


https://clrj.modares.ac.ir/article-12-45610-fa.html

Downloaded from clrj.modares.ac.ir at 9:49 IRDT on Monday May 31st 2021

V.q-juL;LasJ&i}):ua-JJ):bﬁ;.a)jﬂt& O 5 (gl 5lge / s

-

Ol Sl oS s e ol 407 (1392) 5558 pes e s (sl S -
0kt
"’k'.’.J'}J" Qlj.@.; .J}J‘: ‘j:.aj' :\MJJ ._;./L;}A (1385) jl:m)f 6)[«“ d‘jcﬁjlsjj—

ek 10l L;a_,.(ﬁ oL dem g ./._i.: slaoleals 5 540 (1391) -

Lo pazms - nim oy 5 Sl Sl Sz 5 e G L e (A3TT) sl 01 50 -
NSRRIV PO T

T de garme il 5 SU 3 s 5 el b o 5 o (Sl (sla SO0 (1377
RYVLENISEIN POy

i 7S 0l A e T 000 53 ez 3 Sl Al (1366) il i -
143 o . K

D5 00,5 el Al e 5Ll [ sl ST ol (1393) 0L s (g el ki -

ol b a0l b e 5 o 7 Clells oMb das s s s .(1385) o)LL (gsl8 5 -
B 0L ok S s sk Lo

25 e g lells ((Kon b olis bz 5 s dax 5 5 Kb (1383) e bl el —
9931 2w (5)

S 10,8 3z s o ki 4w (1333) Galo wulun -

et P20l yla Sl 051 S Il o3 e Dlbale K5 (1381) sl coylia -

3 (2016 o 16) ikl 5 52 Ohle dewde (Kap 5 e Cwdd) 515 -
https://baharanschool.com/

53 12015 Jalws 12) w5 5 bt (sl S 2158 o e o Gl g3 -

/https://www.linkedin.com/pulse

http://archive-overt.unige.ch
https://en.wikipedia.org/wiki/Ecu
https://en.wikipedia.org/wiki/Pistole
http://toutmoliere.net/le-sicilien-ou-l-amour-peintre.html
http://toutmoliere.net/les-fourberies-de-scapin,48.html

- Balay, Ch. (2007). Comme tous les aprés-midi. Paris: Zulma.

132


https://clrj.modares.ac.ir/article-12-45610-fa.html

Downloaded from clrj.modares.ac.ir at 9:49 IRDT on Monday May 31st 2021

9999 Slows; A ijlais 8 5545 s Slysl gla yia gy dalihai

- Cug, J.P. & Gruca, I. (2005). Cours de didactique du francais langue étrangére et

seconde. Grenoble: Presses universitaires de Grenoble.

- Gambier, Y. (2001). "Traduire le sous-texte" in H. Kronning et al. (Eds.). Langage
et référence. Mélanges offerts a Kerstin Jonasson a [’occasion de ses soixante
ans (pp. 223-235). Uppsala: Acta Universitatis Upsaliensis.

- Guidere, M. (2008). Introduction a la traductologie : penser la traduction: hier,
aujourd’hui, demain. Bruxelles : De Boeck.

- Hedayat, S. (1959). Trois gouttes de sang et six autres nouvelles (traduit du persan
par F. Razavi). Paris: Keyhan.

- Le Clézio, J.M.G. (1982). Mondo et autres histoires. Paris: Gallimard.

- Lecuit, E. (2012). Les tribulations d’un nom propre en traduction. [Online]
Available:

- http://www.tIn.li.univ-tours.fr.

- Lungu-Badea, G. (2009). Remarques sur le concept de culturéme. [Online]
Available:

- https://doi.org/10.2478/tran-2014-0003.

- Mailhot, J. (1969). "Les rapports entre la langue et la culture™. Meta. 14(4). pp.
200-206.

- Pamies Bertran, A. (2009). "Comparaison inter-linguistique et comparaison
interculturelle™ in M. Quitout & J. Sevilla Munoz (Eds.). Traductologie,
proverbes et figements (pp. 143-155). Paris: L’Harmattan.

- Reiss, K. (2002). La critique des traductions, ses possibilités et ses limites (traduit
de l'allemand par Catherine Bocquet). Arras: Artois Presses Université.

- Sadouni, R. (2017). "Traduction des contes pour enfants en Algérie : Entre le
marteau de la censure et I'enclume de I'adaptation™. EISH. No. 4. pp. 68-80.

- Svane, B. (1998). "Comment traduire la réalit¢ ? Etude de la traduction des
expressions référentielles” in O. Eriksson (Ed.). Sprak-och kulturkontraster, om
oversattning till och frén franska (pp. 93-118). Abo: Abo Akademis forlag.

- Wecksteen, C. (2008). "La traduction des connotations culturelles: entre
préservation de I’Etranger et acclimatation". Plume. No. 2 (4). pp. 111-138.

- Wuilmart, F. (2009). Traduire un homme, traduire une femme... est-ce la méme
chose ? [Online] Available: http://journals.openedition.org/palimpsestes/183.

133


https://clrj.modares.ac.ir/article-12-45610-fa.html

